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Дорогие родители и ребята, желающие участвовать в проекте!


	В современном обществе происходят глобальные изменения; в связи с этим меняется и словарный запас. Из средств массовой информации нас обрушивается поток новых слов, о значении многих мы можем лишь догадываться. Конечно же,  большинство слов – англоязычные заимствования,  но поскольку на базе нашей школы изучается немецкий язык, попытаемся определить , как много слов заимствуем мы у немцев, есть ли у них какие-либо особенности, по которым можно догадаться, что это слово пришло к нам из немецкого языка . Для плодотворной работы  в нашем распоряжении  Интернет, словари заимствованных слов, ресурсы школьной и сельской библиотек. Еще нам предстоит работа с вашими сверстниками, односельчанами (анкетирование, опросники и т.д.)  Это интересная работа, требующая умения работать с разными источниками, общаться с разными людьми!
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Немецкоязычные заимствования в русском языке








1.Причины изменений словарного запаса любого языка


2. Архаизмы, неологизмы, заимствованные слова; их роль  в языке


3. Заимствований из какого языка больше в русском языке? Почему?


4.Заимствования из немецкого языка. Их лексические и грамматические особенности





Проект по русскому языку для  учащихся 6-8 классов











